
ДОГОВІР № 3-2023/мт

м. Київ « 0  г у> СРЗ_____ 2023 р.

Фізична особа-підприємець Генераленко Тетяна Сергіївна , платник єдиного податку III 
групи , ставка податку 5%, далі іменований «Виконавець», що діє на підставі Виписки з 
Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб підприємців серія ААБ №166804 
дата реєстрації 15.07.2010 р. реєстраційний номер 2 138 000 0000 001717, з одного боку та 
КОМУНАЛЬНЕ НЕКОМЕРЦІЙНЕ ПІДПРИЄМСТВО ’’ВІННИЦЬКА МІСЬКА 
КЛІНІЧНА ЛІКАРНЯ №1", далі іменований «Замовник», в особі
_____________ ДИРЕКТОРА ЛІВАКОВСЬКОГО КОСТЯНТИНА СЕРГІЙОВИЧА
що Діє на підставі Статуту, з іншого боку, які надалі окремо можуть називатись -  Сторона, а 
разом -  Сторони, уклали цей Договір і домовились про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. В порядку та на умовах визначених даним Договором, Замовник доручає, а Виконавець 
приймає на себе зобов’язання по наданню наступних Послуг:

• підготовка, супровід документів, необхідних для внесення змін Замовником до ліцензії на 
медичну практику відповідно до діючого законодавства (далі по тексту - Ліцензія);

• подання повідомлення про внесення змін до ліцензії на медичну практику відповідно до 
діючого законодавства;

• представлення інтересів Замовника в уповноважених організаціях;
• одержання листів, роз’яснень, консультацій;
• пересилання документів (листів, їх копій тощо) Замовнику.

1.2. Термін надання Послуг за даним Договором визначається за домовленістю Сторін та 
починає рахуватися з моменту підписання Договору та вважається виконаним з дня 
підтвердження ціх змін письмово (електронний лист МОЗ).

2. ВАРТІСТЬ ПОСЛУГ І ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

2.1. Замовник, згідно з умовами цього Договору, здійснює оплату вартості Послуг, 
здійснюється на протязі 3-х банківських днів з дня підписання договору.
2.2. Вартість Послуг за даним Договором складає 10 000 (десять тисяч) гривень 00 коп.
2.3. Розрахунки між Сторонами здійснюються в безготівковій формі шляхом перерахування 
коштів на поточний банківський рахунок Сторони.
2.4. Обов’язки будь-якої Сторони зі сплати грошових коштів за цим Договором вважаються 
виконаними з моменту зарахування коштів на поточний банківський рахунок протилежної 
Сторони.
2.5. Виконавець має право призупинити надання Послуг, визначених даним Договором, у 
випадку порушення Замовником умов платежу, до надходження необхідної суми на рахунок 
Виконавця.

3. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН

3.1. Права та обов’язки Замовника.
3.1.1. Надавати Виконавцю всі документи, які необхідні для виконання Послуг згідно п.1.1. 
даного Договору.
3.1.2. Вчасно та в повному обсязі оплачувати Послуги Виконавця.



3.1.3. Контролювати роботу Виконавця.
3.2. Права та обов’язки Виконавця.
3.2.1. Вимагати від Замовника документи, що необхідні для виконання Послуг згідно п.1.1. 
даного Договору.
3.2.2. В повному обсязі виконати Послуги згідно п. 1.1. даного Договору.
3.2.3. Збитки, завдані Замовникові внаслідок застосування санкцій до Замовника та його 
працівників. Виконавцем не відшкодовуються.
3.3. Будь-які відомості, що стосуються однієї із Сторін Договору, що стали відомі іншій 
Стороні в процесі виконання умов даного Договору, є конфіденційними і не підлягають 
розголошенню без письмової згоди першої Сторони, крім випадків, коли обов’язковість 
надання таких документів прямо передбачена чинним законодавством України.

4. ПОРЯДОК ПРИЙМАННЯ-ПЕРЕДАЧІ ПОСЛУГ

4.1. За результатами надання Послуг за цим Договором, Виконавець передає Замовнику 
Ліцензію та підписаний Виконавцем Акт приймання-передачі наданих Послуг. Зазначені 
документи повинні бути надані Виконавцем не пізніше 3 (трьох) робочих днів з моменту 
закінчення строку надання Послуг, передбаченого п.1.2.Договору.
4.2. Акт приймання-передачі наданих Послуг підписується Замовником не пізніше 5 (п’яти) 
календарних днів з дати його отримання Замовником.
4.3. Після підписання Акту приймання-передачі наданих Послуг Замовник не може пред'являти 
Виконавцю претензії щодо порядку і строку надання Послуг.

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

5.1. За невиконання або неналежне виконання умов цього Договору Сторони несуть 
відповідальність визначену цим Договором та чинним законодавством України.
5.2. Замовник несе повну юридичну відповідальність за достовірність даних в наданих ним 
документах Виконавцю та органам ліцензування.
5.3. У випадку дострокового припинення Договору з ініціативи Замовника, він втрачає право 
на повернення коштів, які перераховані Виконавцю відповідно до п. 2.2. даного Договору.
5.4. У випадку дострокового припинення Договору з ініціативи Виконавця, він повертає 
Замовнику 50% від суми визначеної в п. 2.2. та всі отримані від Замовника документи.
5.5. Сплата санкцій, передбачених цим Договором, здійснюється винною Стороною протягом 
трьох банківських днів, починаючи з дня виникнення права на їхнє одержання у іншої Сторони 
Договору.

6. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

6.1. Всі спори або розбіжності, що виникають між Сторонами за цим Договором або в зв’язку 
з ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.
6.2. У випадку неможливості вирішення розбіжностей згідно п.6.1. даного Договору, вони 
підлягають розгляду у господарському суді у встановленому законодавством порядку.

7. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ



7.1. Договір набирає чинності з моменту його підписання обома Сторонами і скріплення
печатками Сторін і діє до «__» _____________20___ р., але в будь-якому випадку до повного
виконання Сторонами всіх зобов’язань за цим Договором.

8. ФОРС-МАЖОР

8.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове/повне невиконання або неналежне 
виконання зобов'язань за цим Договором у разі, якщо невиконання або неналежне виконання 
зобов'язань є наслідком дії непереборної сили, тобто надзвичайних і невідворотних обставин, 
які Сторони не могли ні передбачити, ні запобігти (обставини форс-мажору), а саме: пожежі, 
повені, землетруси, страйки, масові безпорядки, заколоти, війни, або дії органів державної 
влади і управління, що роблять неможливим виконання Сторонами взятих на себе зобов'язань, 
якщо ці обставини безпосередньо вплинули на виконання Сторонами взятих на себе 
зобов'язань за Договором.
8.2. Сторона, що не може виконати зобов'язання за Договором, повинна негайно, але не пізніше 
ніж через 5 (п’ять) робочих днів після настання обставин форс-мажору, письмово повідомити 
про це іншу Сторону. Те ж саме стосується моменту закінчення дії обставини форс-мажору. 
Несвоєчасне повідомлення про настання обставини форс-мажору позбавляє відповідну 
Сторону права посилатися надалі на зазначені вище обставини як на підставу для звільнення 
від відповідальності за невиконання або неналежне виконання, цілком або частково, взятих на 
себе зобов'язань за Договором.
8.3. Зазначене в пункті 8.2. Договору повідомлення повинно бути підтверджене органом, до 
компетенції якого належить встановлення та документальна фіксація наявності обставин 
непереборної сили (форс-мажору). Без такого підтвердження зазначене в пункті 8.2. Договору 
повідомлення є недійсним і не дає відповідній Стороні право посилатися на обставини форс- 
мажору як на підставу для звільнення від відповідальності за невиконання або неналежне 
виконання, цілком або частково, взятих на себе зобов'язань за Договором.
8.4. У разі настання обставин форс-мажору, строк виконання Сторонами своїх обов'язків за цим 
Договором збільшується пропорційно строку дії таких обставин та їх наслідків. Коли 
обставини форс-мажору та їх наслідки тривають понад ЗО (тридцять) календарних днів підряд, 
або, коли при настанні таких обставин стає очевидним, що такі обставини та їх наслідки будуть 
діяти довше такого строку, Сторони у найкоротший термін проводять переговори з метою 
виявлення прийнятних для Сторін альтернативних шляхів виконання цього Договору та 
досягнення відповідної домовленості.

9. ІНШІ УМОВИ

9.1. Договір складений українською мовою у двох примірниках, які мають однакову юридичну 
силу.
9.2. Доповнення та зміни до Договору вважаються дійсними, якщо вони вчинені у письмовій 
формі та підписані обома Сторонами. Всі додатки, узгоджені і підписані Сторонами, є 
невід’ємною частиною даного Договору.
9.3. При зміні однією із Сторін Договору юридичної адреси, банківських реквізитів, проведенні 
реорганізації, вона повинна письмово оповістити іншу Сторону протягом трьох робочих днів з 
моменту реєстрації змін.
9.1. Виконавець має право обробляти персональні дані Замовника згідно Закону України від 
01.06.2010р. №2297-УІ "Про захист персональних даних".
9.2. Замовник має право обробляти персональні дані Виконавця згідно Закону України від 
01,06.2010р. №2297-УІ "Про захист персональних даних".

10. РЕКВІЗИТИ СТОРІН
З



„ВИКОНАВЕЦЬ”

Фізична особа-підприємець Генераленко 
Тетяна Сергіївна
08200, Київська обл., м. Ірпінь, вул. 
Г.Сковороди, буд. 5, кв.7 
иА273052990000026005010106657 
АТ КБ"ПРИВАТБАНК"
Код ЄДРПОУ 2898104921 
Платник єдиного податку III групи , 
ставка податку 5%

„ЗАМОВНИК”

КОМУНАЛЬНЕ__________НЕКОМЕРНІЙНЕ
ПІДПРИЄМСТВО "ВІННИЦЬКА МІСЬКА 
КЛІНІЧНА ЛІКАРНЯ №1" 
адреса: 21029, Вінницька обл., Вінницький р- 

н, м. Вінниця, Хмельницьке шосе, 96

код ЄДРПОУ 05484126 
р/р ІШ03204780000026007924447108 АБ 
«Укргазбанк»м. Київ, МФО 320478 
тел/факс (0432) 56-02-19


